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Книга 15. Студент Спады.

Глава 245. Три телохранителя

Убежище группы бандитов, орудующих на территории Фарена, располагалось на окраине
деревни Иския, получившая своё название от подземелья «Иския Хиллс».

Как правило, бандитское убежище — это маленькая грязная хижина или тёмная пещера.
Однако это место совершенно не соответствовало устоявшимся стереотипам.

Потому что это был чистый и опрятный особняк. Никто бы даже не подумал, что в нём могут
жить бандиты.

Глядя на зелёные насаждения, легко можно было принять этот дом за усадьбу какого-нибудь
дворянина. По сути, несколько лет назад так и было.

Что же касается того, почему этот особняк деградировал до такого состояния, что стал
использоваться бандитами, знали только несколько человек из вышестоящего начальства.

Но хотя подробности не были известны, все понимали для чего это надо, в том числе и
наёмные телохранители.

— Я слышал, это особняк какого-то Работорговца. (Людора)

Один из трёх телохранителей, недавно напавших на отряд студентов, бритоголовый гигант по
имени Зак, искатель 2-го ранга, задал вопрос относительно особняка и получил такой ответ.

Ответил на вопрос Зака другой телохранитель, вооружённый катаной, голубоглазый блондин
Людора.

Когда Зак впервые увидел его, то засомневался в том, что этот парень с пустыми глазами и
измождённым телом вообще может говорить. Однако, поработав вместе, Зак понял, что
Людора умеет отвечать и вполне хорошо. Поэтому теперь он обращается к нему более смело.

— Пф, на мой взгляд здесь слишком мало места. Я хочу жить в чертовски большом доме!
(Галдан)

По крайней мере, Зак считал, что с ним легко разговаривать, в отличие от этого постоянно
хвастающегося голема по имени Галдан.

— Некий Работорговец, хех. Есть вероятность, что наш наниматель знаменит, и, возможно, я
даже слышал о нём.

Прежде всего, их наниматель остался анонимным. Они знали только, что он Торговец, который



щедро платил за работу. Их задача — сопровождать бандитскую группировку, известную как
Торговцы Рабами. И представитель этой группировки, человек по имени Роберт, являлся
единственным связующим звеном между ними и нанимателем.

Именно Роберт разговаривал с тем отрядом студентов. Его внешность и манера разговора
больше приличествовала какому-нибудь матёрому бандюге. Однако у него единственного была
прямая связь с тем самым Работорговцем. Неожиданно оказалось, что его истинная работа
заключалась не в разбойничьих нападениях, а в торговле.

В общем, этот Работорговец — босс, а бандитской группировкой руководил Роберт. И их задача
— поставлять товар, то есть рабов, посредством разбоя.

И хотя он не копался в его подноготной, Зак всё же был почти уверен в достоверности своего
предположения.

Среди них троих только он был 2-го ранга. Он даже не мог пользоваться боевыми навыками.
Однако Зак единственный разбирался в принципе работы преступного мира.

— В общем, пока они платят, меня не волнует, кто этот человек. (Зак)

И он понимал, что счастье в незнании. В конце концов, он всего лишь расходный материал.
Если бы один старый друг не посоветовал его, то Зак, вернувшийся было к честному заработку
искателя приключений, никогда бы не взялся за такой подозрительный частный квест-
контракт.

Конечно, оплата тоже приводила в восторг и не шла ни в какое сравнение с наградой за квесты
2-го ранга.

— Это хорошее решение, — похвалил Людора.

Зак лёг на кожаный диван.

— Кстати, Босс Людора. (Зак)

Зак обратился к нему так потому, что за время их совместной работы он понял, что Людора
сильнейший.

К несчастью, вторым был Галдан. Без магии или боевых навыков человеку никогда не выстоять
против Голема.

— Что? (Людора)

— Босс, разве ты не собираешься спуститься вниз? Они же пообещали нам девственниц. (Зак)

Как подчинённым Работорговца им всегда присылают самых красивых нетронутых женщин.

Имея рабынь перед глазами, мужчины, падшие до такой степени, что стали бандитами,
естественно, могли не сдержаться. Причём даже имея приказ не прикасаться к девушкам,
некоторые всё равно нарушали его.

Поэтому они приняли меры и радовали их красивыми женщинами. Имея отдушину для своих
желаний, бандиты не станут рисковать своими жизнями и насиловать более красивых рабынь.

Таким образом, захваченные накануне школьницы Спады предназначались именно для



ублажения бандитов. Ими можно воспользоваться хоть прямо сейчас, достаточно спуститься
этажом ниже.

— Я отказался от женщин по некоторым причинам. (Людора)

— Хм, ты очень стойкий. (Зак)

— Женщины то, женщины сё, одно и то же с утра до вечера, бельмо на глазу. (Галдан)

«Потому что ты Голем без какого-либо сексуального желания». Но вслух такое лучше было не
произносить.

— Мне больше интересно почему ты ещё не оприходовал их? (Людора)

— Хе-хе, ну, как-то вот так. (Зак)

Губы Зака растянулись в самоуничижительной улыбке. Он прекрасно понимал, как выглядит
со стороны. А так же то, что он примерно такой и есть.

Однако…

— Я решил не трогать маленьких девочек. (Зак)

— Довольно удивительное решение. (Людора)

— Ничего сложного, просто суеверность. (Зак)

В среде профессиональных искателей приключений, часто рискующих своими жизнями, были
глубоко верующие, даже среди тех, кто не имел Божественного Покровительства; просто
суеверные, полагающихся на всякие гадания и приметы; и были даже такие, кто следовал
собственному кодексу.

— Я считаю, что в таком случае даже у такого плохого человека, как я, снова появится шанс на
спасение. (Зак)

На шее Зака, сказавшего такую трогательную вещь, вместе с жетоном гильдии на одной
цепочке блеснул аксессуар в виде (крыльев) феи.

— Ха! Ты идиот! Пытаешься умилостивить Бога? Это дерьмо полное. (Галдан)

— Заткнись, понял? Если бы ты в последний момент избежал смерти, то тоже бы ударился в
религию. (Зак)

Несмотря на довольно резкий ответ, вряд ли он поймёт такие эмоции. Потому что для Галдана
рот это просто орган, при помощи которого можно говорить, к тому же из его рта исходит один
только негатив.

— Более того, если я дотронусь до той девушки, то непременно окажусь в положении, из
которого мне уже не выбраться при всём желании. А я совершенно не хочу становиться таким
же, как те бандиты. (Зак)

Как и сказал Роберт студентам, внешне они работорговцы.

Хотя они работают телохранителями, им никогда не приходилось видеть ту часть, когда



бандиты нападают на деревню и похищают девушек. Тем не менее, судя по ауре, исходящей от
этих парней, они явно замешаны в похищениях и прочих делах.

И в случае с отрядом студентов, когда под предлогом возвращения беглого раба, они зашли
слишком далеко. Этого нельзя отрицать.

— Ха? Какие бандиты? Разве мы не телохранители работорговцев? (Галдан)

Есть такие идиоты, которые верят в то, что им говорят, таким образом, считая, что никто не
имеет права учить их. Зак проигнорировал слова Галдана.

— Та тёмная эльфийка, которую мы отправили до этого, независимо от того, как вы смотрите
на это, но она не была похожа на деревенскую девушку, которая решила продать себя в
рабство. (Зак)

Людора молча кивнул, соглашаясь.

Однако ни Людора, ни Зак не пытались выяснить откуда была та девушка.

— В любом случае, как только наш контракт закончится, я уберусь из этого опасного места.
(Зак)

— Пф, чёртов трусливый человечишка. Неужели тебе недостаёт боевого духа сделать что-то,
когда появляются проблемы? (Галдан)

Зак бросил на Галдана полный презрения взгляд. В конце концов, этот голем просто не
понимает, что у каждого есть свой предел.

Но вместе с тем Зак испытывал жалость к этому истукану, свято верующему в свою
несгибаемую мощь.

Когда в воздухе повисла атмосфера где-то между бурей и спокойствием, раздался стук, а затем
из-за двойных дверей донёсся мужской голос:

— Я вхожу, сэнсэи.

Это был Роберт.

— Парни, что пошли в деревню, попросили помощи. Хватит и одного. Ну, что думаете? (Роберт)

— Хватит одного?

Во время внезапного происшествия всем троим необходимо идти вместе. Особенно это
касалось слабого Зака, так как противником может оказаться какой-нибудь сильный монстр.

— Нужно, чтобы минимум двое остались здесь. (Роберт)

Этот особняк располагался в горах на окраине деревни, поэтому очень высока вероятность
появления монстров.

А что если искатели приключений раскроют местоположение убежища и внезапно атакуют?
Они уже упустили одного студента, так что Гильдия, возможно, уже ищет их.

— Понял. Я пойду. (Зак)



Зак взял лежащий возле дивана боевой топор и поднялся.

Он вовсе не чурался тяжёлой работы телохранителя. Просто ему было неуютно в этом
особняке, где раньше насиловали девушек.

— О! Зак-сан, спасибки! (Роберт)

Не прощаясь с остальными двумя телохранителями, он вышел из комнаты, следуя за Робертом.
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